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Fóris Ákos

Szovjet atrocitások és háborús propaganda

Dokumentumok Nagyszalonta 1944. szeptemberi megszállásához1

Az 1944–1945-ös frontátvonulás a magyar lakosság alapvetően fontos élményét jelen-
tette. Ennek ellenére rendkívül kevés és hiányos egykorú forrásanyag áll erről rendelke-
zésünkre. A  magyar államigazgatást részben kiürítették, a  tisztviselők elmenekültek, 
a termelt iratok jelentős hányada pedig megsemmisült. Habár a totális mozgósítás je-
gyében 1944 szeptemberére közel egymillió férfi teljesített szolgálatot a Magyar Királyi 
Honvédségben, a jelentős iratpusztulás miatt a legtöbb magyar sereg- és csapattest irat
anyaga teljes mértékben elveszett, gyakorlatilag az egyes egységek meghatározása is ko-
moly nehézségekkel jár.2 Ezekben a  forrásokban legfeljebb utalásszinten találhatunk 
információt a  háborús atrocitásokról. A  Vörös Hadsereg arcvonala mögött felálló új 
magyar államhatalomnak is csak korlátozott jogosítványai voltak a megszállók által el-
követett bűncselekmények dokumentálására. A panaszok, jelentések és közbenjárások 
formájában megjelent adatfelvételek is elsősorban a harcok után, a kiépült szovjet kato-
nai igazgatás alatt elkövetett egyéni vagy intézményes erőszaktettekre, s nem a frontát-
vonulás időszakára vonatkoztak.3 Ezért is találhatjuk hiánypótlónak azt az ügyiratot, 
amit Vörös János vezérezredes, a  Honvéd Vezérkar főnöke küldött át 1944. október 
5-én a külügyminiszternek a Nagyszalontán és környékén elkövetett szovjet és román 
atrocitásokról.

A második bécsi döntéssel Magyarországhoz visszacsatolt Nagyszalontán nem volt 
idegen a katonai jelenlét, mivel a Bihar vármegyei megyei város határtelepüléssé vált,4 
1942-től pedig a nagyváradi 3/I. huszárosztály 3/3. százada is a városban állomásozott.5 
Közvetlenül viszont a háború Románia átállásával érte el a települést. 1944. szeptember 
1-jén a közép-tiszai hadműveleti terület részeként kettős katonai-polgári közigazgatást 

1 � A Kulturális és Innovációs Minisztérium ÚNKP-23-4 kódszámú Új Nemzeti Kiválóság Programjának 
a Nemzeti Kutatási, Fejlesztési és Innovációs Alapból finanszírozott szakmai támogatásával készült.

2 � Erre való kísérletet lásd Csima, 1961; Ungváry, 2005a, 481–527.
3 � Vö. „[…] a front átvonulása idején, a háborús állapotok miatt írásbeliség alig volt, a korabeli viszonyokról, 

a harcok befejeződését követő mindennapokról, a szovjet csapatok berendezkedéséről, tevékenységéről 
hiteles történeti források alig maradtak fenn, a közigazgatás újraindítását követően pedig sokan talán már 
nem tudtak, nem is akartak, vagy nem mertek panaszt tenni az őket ért atrocitások ügyében. E szórvá-
nyos forrásoknak éppen ezért kiemelkedő jelentőségük van, közlésük a magyar történettudomány szem-
pontjából is fontos feladat.” L. Balogh, 2015, 7.

4 � A 20/2. század látott el határvédelmi feladatokat. Suba, 2016, 80.
5 � Bene–Szabó, 2003, 19. 
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vezettek be.6 Szeptember 8–9-én jelentek meg a magyar csapatok a településen,7 ugyan-
is a román átállást követően felállított 4. tábori póthadosztály szeptember 13-án Nagy-
szalonta–Gyula térségéből kezdte meg támadását Fekete-Körös és Belényes irányába. 
A magyar és német csapatoknak azonban a részleges területnyereségeket követően nem 
sikerült érvényesíteniük stratégiai céljaikat. Sőt, a 2. Ukrán Front szeptember 20-i tá-
madását követően gyakorlatilag néhány nap alatt visszavetették a tengelyhatalmi erőket 
a kiinduló helyzetükbe – a magyar–román határra. A 4. tábori póthadosztály szeptem-
ber 21-én felbomlásközeli állapotba jutott.8

A város térsége akkor került a hadműveletek fókuszába, amikor a SZTAVKA szep-
tember 25-én elfogadta Rogyion Malinovszkij hadseregtábornok, a  2. Ukrán Front 
parancsnokának azon tervét, mely szerint a 2. Ukrán Front a Nagyszalonta és Szeged 
közötti térségben töri át a magyar–német arcvonalat.9 Ezen haditerv végrehajtását az is 
segítette, hogy a magyar II. tartalékhadtest balszárnyán Gyula és Nagyszalonta között 
egy 30-35 km-es rés jött létre szeptember 26-ra. Így a magyar haderő képtelen volt meg-
akadályozni Nagyszalonta elfoglalását. Egyes visszaemlékezések szerint az első szovjet 
katonák már szeptember 25. éjszaka megjelentek a település külterületén. Másnap vi-
szont a román seregtestek,10 valamint a szovjet 53. összfegyvernemi hadsereg 203. lövész
hadosztályának katonái elfoglalták a települést.11 

Ugyanakkor a települést a szövetséges haderőknek nem sikerült tartósan megtarta-
ni. A magyar 1. páncéloshadosztály a szeptember 29. éjfélkor kapott parancs alapján 
másnap – miután Kötegyánnál leküzdötte az ellenséget –, 17 órára Nagyszalonta nyu-
gati szegélyét, 18 órára pedig az egész várost elfoglalta.12 

A magyar uralom viszont egy hétnél is rövidebb ideig maradt fenn a városban. Városi 
harcokra számítva a helyi katonai parancsnokság október 1-jén elrendelte a polgári la-
kosság evakuálását. Ennek végrehajtása során viszont nem tervezett kitelepítésre, ha-
nem a lakosság pánikszerű menekülésére került sor.13

Miután a  Dél Hadseregcsoport erőinek döntő részét Nagyvárad térségében össz-
pontosította, a szovjetek északi, északnyugati irányú támadásai eredménytelenek vol-
tak, a 2. Ukrán Front figyelme ismét a Nagyszalontától délre eső arcvonalra irányult, 
ahol a magyar 3. hadsereget mind az arcvonalra jutó erők nagysága, mind a magyar csa-

  6 � 3110/1944. M. E. sz. rendelet a különleges közigazgatási szabályok hatályának újabb megállapításáról, 
In: Budapesti Közlöny, 1944. szeptember 2. 200. sz. 2.

  7 � Dánielisz, 2008, 94.
  8 � HL TGY 3347. Tömöry Jenő: Adalékok a 4. pót. ho. Nagyvárad körüli harcaihoz. (1944. szeptember 

21-től 25-ig), 1; Ungváry 2005a, 488–489.
  9 � Ölvedi, 1969, 589–591; Számvéber, 2020, 65–66.
10 � A magyar szakirodalom szerint a 31. gyalog- és 1. lovashadosztály, Cornea munkája szerint az 1. kiképző 

gyalog- és az 1. lovashadosztály vett részt Nagyszalonta elfoglalásában.
11 � Csatári, 1968, 419; Cornea, 2005, 179; Vincze, é. n., 1944. szeptember 26-i rekord.
12 � BA MA RH 19-V/37. 218., 222. Kriegstagebuch des Oberkommando der Heeresgruppe Süd Band 4 

Teil 2. 30.9.1944; HL TGY 3209. Ráskay Pál: Az 5. gépkocsizó tüzérosztály harctéri naplója, 20. (1944. 
szeptember 30.); Dánielisz, 2008, 95; Számvéber, 2020, 73.

13 � Cornea, 2005, 181; Dánielisz, 2008, 95–96.
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patok alacsony harci szelleme miatt a tengelyhatalmi védelem leggyengébb pontjának 
látta.14 Habár Heszlényi József altábornagy elrendelte, hogy „egyetlen falu sem kerülhet 
ellenállás nélkül az ellenség kezére”,15 október 4-én a már a szeptember végi harcok so-
rán a  felbomlás jeleit mutató, rendkívül alacsony morális állapotú16 4. tábori pót
hadosztály 8. tábori pótezrede szinte ellenállás nélkül kiürítette Nagyszalontát. 
Az 1. páncéloshadosztály egyik zászlóaljának egy tüzérüteg támogatásával ugyanakkor 
aznap délután 4 órára még sikerült visszafoglalnia a települést, és ennek nyomán a 4. tá-
bori póthadosztály ismételten visszavette állásait a város déli peremén.17 Másnapra vi-
szont a szovjetek mintegy 20 harckocsi bevetésével négy helyen is áttörték a 4. tábori 
póthadosztály állásait, s Nagyszalontán keresztül egészen Atyásig nyomultak előre.18 
Ezzel a város tartósan szövetséges fennhatóság alá került.

A Nagyszalontán 1944. szeptember–október fordulóján történtek két szempontból 
váltak országos jelentőségűvé. Egyfelől, az itt elkövetett szovjet és román atrocitások 
a  korabeli propagandában a  szovjet megszállás jelképeivé formálódtak. Másfelől, az 
1. páncéloshadosztály I.b osztálya és tábori csendőrei által Nagyszalontán és Dobozon 
végrehajtott megtorlásokkal kezdetét vette a frontátvonulást kísérő, romák elleni tömeg
gyilkosságok sorozata. Jelen forrásközlésünkben az előbbi szempont mentén közlünk 
az atrocitáspropagandát alátámasztó, Nagyszalontán és Biharugrán felvett jegyzőköny-
veket, valamint a propaganda irányítására vonatkozó dokumentumokat.

*

Az ellenség által elkövetett háborús bűncselekmények dokumentálását már az első világ
háború során is felhasználták propagandacélra. 1915–1916 folyamán – válaszul az an-
tanthatalmaknak az osztrák–magyar haderő által a szerb hadszíntéren elkövetett hábo-
rús bűnökre felépített atrocitáspropagandájára – az Osztrák–Magyar Monarchia közös 
külügyminisztériuma több kötetben is publikálta az osztrák–magyar katonák ellen el-
követett atrocitásokról felvett jegyzőkönyveket.19 A Honvédség az 1940. szeptemberi 
észak-erdélyi és partiumi bevonulás során vállalkozott ismételten arra, hogy alapot szol-
gáltasson az atrocitáspropagandára. Az 1. hadsereg katonai közigazgatási csoportja el-

14 � Ölvedi, 1969, 594, 598.
15 � BA MA RH 19-V/51. 197. Verfügung über die Weiterführung der Operationen. 1944. szeptember 29.
16 � A magyar csapatok 1944. őszi morális állapotáról lásd Ölvedi, 1974, 93–97; Heszélnyi József altábor-

nagy, a magyar 3. hadsereg parancsnoka szeptember végén a 4. és 12. póthadosztálynál elrendelte a „gyá-
ván harcoló” századok megtizedelését. BA MA RH 19-V/51. 183. Lageunterrichtung, 1944. október 5.

17 � BA MA RH 19-V/65. 15. Tagesmeldung vom 4.10.1944.; BA MA RH 19-V/38. 31. Kriegstagebuch 
Band 4 Teil 3, 1944. október 4.; HL TGY 3209. Ráskay Pál: Az 5. gépkocsizó tüzérosztály harctéri nap-
lója, 22. (1944. október 4.)

18 � BA MA RH 19-V/38. 45. Kriegstagebuch des Oberkommando der Heeresgruppe Süd Band 4 Teil 3, 
1944. október 5.; HL TGY 3209. Ráskay Pál: Az 5. gépkocsizó tüzérosztály harctéri naplója, 22. (1944. 
október 5.)

19 � Bizonyítékok 1915; Bizonyítékok 1915–1916.
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rendelte a románok által elkövetett atrocitásokról való jegyzőkönyv felvételét és ennek 
dokumentálását.20

A fentebbi előzmények ellenére nem találunk arra vonatkozó adatot, hogy a magyar 
haderő hasonló módon kísérletet tett volna a szovjet hadsereg által elkövetett atrocitá-
sok dokumentálására. 1941 júliusában a Kárpát-csoport parancsnoksága magyar és kül-
földi újságírók számára ugyan szervezett tanulmányutat a szovjet börtönökben elköve-
tett tömeggyilkosságok dokumentálására, viszont nem merült fel, hogy mélyebb 
vizsgálatokat végezzenek.21 Hasonló módon nem találhatunk arra vonatkozó doku-
mentumokat sem, hogy a későbbiekben a magyar katonák és munkaszolgálatosok ellen 
elkövetett atrocitások felvételére vonatkozólag utasítást fogalmaztak volna meg. Mind-
ez azért is érdekes, mert mind a Szovjetunióban 1942. november 2-án felállított Rend-
kívüli Állami Bizottság,22 mind német részről a  Wehrmacht-Untersuchungsstelle ré-
vén23 kiépítették az ellenség által elkövetett háborús bűnök dokumentálására vonatkozó 
szervezetrendszert. Csupán 1945 januárjából ismert olyan utasítás, ami a szovjet atroci-
tások felvételét írja elő.24

A magyar igyekezet elmaradása alighanem azzal állt összefüggésben, hogy a magyar 
állam másként kívánta ábrázolni a magyar háborús részvételt. Ugyan a magyar média a 
háború kezdetén tematizálta az NKVD által elkövetett tömeggyilkosságokat,25 1943-ban 
pedig megjelentek a katyńi,26 valamint a vinnicjai tömegsírok feltárásáról szóló hírek 
is,27 mindamellett az atrocitáspropagandával a nyilas uralomig csak korlátozottan élt. 
Azonkívül, hogy 1944. augusztus–szeptember fordulójáig magyar területek nem kerül-
tek szovjet megszállás alá, ebben az játszhatott közre, hogy korábban is ambivalens 
tapasztalatok voltak az atrocitáspropagandáról. Többek már az 1941-es atrocitáspro
paganda-hadjáratot is hatástalannak tartották.28 1944 szeptemberében a  Honvédelmi 

20 � Sárándi, 2016, 218–219.
21 � Fóris, 2020.
22 � Az intézmény teljes megnevezése: Rendkívüli Állami Bizottság a fasiszta-német betolakodók és bűntár-

saik gaztetteinek és általuk a szovjet polgároknak, kolhozoknak, társadalmi szervezeteknek, az állami 
vállalatoknak és intézményeknek okozott károk felmérésére és megállapítására. Tevékenységének rövid 
összefoglalását lásd Krausz–Varga, 2013, 15–20.

23 � Az intézmény teljes megnevezése: Wehrmacht-Untersuchungsstelle des Oberkommandos der Wehrmacht. 
Tevékenységéről lásd Zayas, 1980.

24 � BM 1029/1945.VII.res. Orosz csapatok által elkövetett jogellenes cselekmények megállapítása a vissza-
foglalt területeken. Magára a jogszabályra csupán az ennek kiegészítésére kiadott BM 1112/1945.VII.
res. rendelet utal, (Ungváry, 2005b, 491–492.) az eredeti utasítást még nem sikerült fellelni. A Magyar 
Királyi Rendőrség Politikai Rendészeti Osztályának Szombathelyi Kirendeltségének a szovjet ellenőrzés 
alatt álló, valamint az ideiglenesen visszafoglalt területekre vonatkozó jelentéseit lásd HL I. 107; Székes-
fehérvárra vonatkozólag feldolgozta: Lattenstein, 2015. A Belügyminisztérium mellett a VKF 2. fel-
adatává is tették az „elvesztett területeinkkel kapcsolatos katonai ügyeket”. BA MA RH 31V/11. 13. sz. 
melléklet a 2481.eln. 1./a.-1945. számhoz. A 2. vk. (hírsz., K. és nemzetvéd.) osztály ügyköre.

25 � Fóris, 2020.
26 � Mester, 2015, 90–102.
27 � Például Vinnica a szovjet borzalmas gyümölcsös kertje, In: Magyar Futár, 1943. július 21. 16–17.
28 � Lásd például MNL OL K 429 39. cs. 1984. Kormányzói Biztosság levele Kozma Miklóshoz. Ungvár, 

1941. július 30.
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Minisztérium III.  Csoportfőnökségének egyik beosztottja, Demjén Károly vezérkari 
őrnagy kifejezetten azért bírálta a Vörös Hadseregre vonatkozó propagandát, mivel az 
a  katonákat megfélemlítette és demoralizálta.29 A  katonatiszt véleményét erősíthette 
meg az is, hogy 1944 szeptemberében több helyen a Vörös Hadsereg közeledésének híre 
a lakosság elszántságának erősítése helyett pánikot okozott.30

Eddig még nem feltárt, hogy az 1. páncéloshadosztály katonái hogyan szembesültek 
az ideiglenes szovjet–román megszállás nyomaival. Magáról a szovjet atrocitások tényé-
ről másnap értesítették a fővezérséget,31 s ennek a híre kezdett elterjedni a katonák kö-
zött is.32 Viszont magukat a közölt jegyzőkönyveket már nem az 1. páncéloshadosztály, 
hanem a páncélos seregtest arcvonalát átvevő 4. póthadosztály felettes parancsnoksága 
vezette fel.

Mindez azért említésre méltó, mert az 1. páncéloshadosztály I.b osztálya és tábori 
csendőrei folytattak vizsgálatokat a  szovjet megszállással kapcsolatban mind a város-
ban, mind a szomszédos, ugyancsak visszafoglalt településeken (Méhkerék, Kötegyán). 
Ennek keretében a  Kozma Andor által irányított, s detektívek által vezetett, csapat
csendőrökkel is megtámogatott csoport elsősorban a település jogilag is szegregált, az 
úgynevezett nagyszalontai cigányrendelettől33 kezdve gyakorlatilag gettóban élő romák 
ellen foganatosított megtorlást. A  közreadott jegyzőkönyvekben is megjelenő vádak 
(a bevonuló szovjetek zenével várása, fosztogatásban való részvétel, valamint a szovjet 
katonák nőkhöz vezetése) alapján a Vajda téri cigánytelepről többeket – nőket és gyer-
mekeket is – előállítottak. Nagyszalontán a csendőrök 18 férfit végeztek ki a cigánysor 
mellett megásott gödröknél.34 A sarkadi I.b osztályhoz bekísért, ott megkínzott foglyok 
közül a visszavonulás során, október 6-án 20 főt Doboznál kivégeztek.35

A VII. hadtest által október 2–3-án felvett jegyzőkönyvek másolatait a Fővezérség 
október 5-én küldte át a külügyminiszter, a miniszterelnök és a kormányzói hivatal szá-
mára. Az  átküldött jegyzőkönyvek tartalma nem maradt belsős információ, hanem 
– amint a 4. dokumentumban is olvasható – instrumentalizált módon egy átfogó pro-
pagandakampányt indítottak. Ennek keretében magyar haditudósítók közreműködé-

29 � CAMO F. 500. Op. 12480. Gy. 53. 239. Küzdő haderő ellenállóképességének helyreállítása. 1944. szep-
tember 28.; 240–241. Propagandára javaslat. 1944. szeptember 29.

30 � Lásd például Szentes vagy Hódmezővásárhely példáját. Karsai–Somlyai, 1970, 5–7; Halmágyi, 
1989, 19; Balázs, 1994, 115.

31 � Lásd 2. sz. dokumentum.
32 � „A 3. gk. löv. zlj. Nagyszalontáról kiveri az oroszokat, ahol szörnyű állapotok voltak.” HL TGY 3791. 

Rainer M. Vilmos naplója, 1944. október 2.
33 � A szabályrendelet közli: Miklós, 2023, 87–90.
34 � A  román eljárások a  4. póthadosztály parancsnokának, Tarnaváry Árpád vezérőrnagynak a  felelősségét 

emelik ki a tömeggyilkosságok elrendelésében. (Kovács, 2018, 65–66.) Ez szemben áll a magyarországi 
felelősségre vonási eljárásokkal, melyek egyértelműen az 1. páncéloshadosztályhoz kötik a megtorlásokat. 
Lásd Kereskényiné Cseh, 2008, 137–151; BFL VII.5.e 21847/1949. Kozma Andor és társai. Köszö-
nöm Gellért Ádámnak, hogy az iratanyagot rendelkezésemre bocsátotta; Dánielisz Endre azt valószínűsíti, 
hogy helyi érintettségből egy zászlós túlkapásáról volt szó. Dánielisz, 2008, 95, 233–234.

35 � A téma legrészletesebb feldolgozását lásd Bársony, 2015.
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sével újságcikkek, fényképes beszámolók36 és filmhíradó37 is született a nagyszalontai 
atrocitásokról. Habár a Nyíregyháza környékén elkövetett szovjet atrocitásokkal szem-
ben a német parancsnokságok nem vettek fel jegyzőkönyveket,38 a Nagyszalontán tör-
téntekről – a magyarországi sajtómegjelenéshez képest egy nap késéssel ugyan –, a né-
met hírlapok is beszámoltak.39

Hasonlóan a  német propagandában Nemmersdorf szerepéhez,40 Nagyszalonta is 
viszonyítási ponttá vált a  magyar propagandában. Hasonlóképpen a  háború korábbi 
szakaszában felvázolt, a kommunizmus és a szovjet rendszer bűneit bemutató tablók-
hoz, Nagyszalonta is példájává vált a  Vörös Hadsereg által elkövetett vélt vagy valós 
bűncselekményeknek. 41 Ennek részeként viszonyítási ponttá lett más magyarországi 
atrocitásokhoz képest.42 A polgári lakosság buzgósítására vonatkozó nyilas propaganda 
egyik sarokkövévé vált.43 A nagyszalontai eseményekről a Keleti Arcvonal Bajtársi Szö-
vetség külön röplapot is kiadott.44

36 � Nincs irgalom!, In: Magyar Futár, 1944. október 11. 4–5.
37 � Magyar Világhíradó 1077/6. A háború pusztítása Nagyszalontán és az Alföldön. 1944. október.
38 � Ungváry, 2005a, 339–340; Számvéber, 2020, 491–492.
39 � Például Im ungarischen Grenzgebiet. Bolschewistische Schrecken, In: Völkischer Beobachter, 1944. októ-

ber 8. 2.
40 � 1944. október 21-én a szovjet csapatok elfoglalták a kelet-poroszországi Nemmersdorf települést, ahon-

nan egy német ellentámadás eredményeként október 23. hajnalra sikerült is kiszorítani a Vörös Hadsereg 
egységeit. Ekkor derült ki, hogy a kevesebb mint 48 órás megszállás alatt legalább 19 polgári személyt 
öltek meg a szovjet katonák és további atrocitásokat is elkövettek a településen élőkkel, valamint az ott 
lévő francia hadifoglyokkal szemben. Felismerve a történtek propagandaértékét, Joseph Goebbels átfo-
gó atrocitás-propagandahadjáratot indított az itt elkövetett valós és vélt szovjet bűncselekményekre ala-
pozva. Bővebben lásd Fisch, 2004.

41 � „A bolsevista uralom rémtetteiről már tudomást szerzett a világ közvéleménye a Finnországból, Észt
országból, Lettországból, Litvániából, Romániából és Bulgáriából elmenekült polgári lakosság jelentései 
alapján. Most, hogy hazánk földjére is benyomultak a bolsevista seregek, a nagyszalontai rémtettek min-
den hazáját féltő tisztességes magyar emberből hátborzongató érzéseket váltottak ki.” Bolsevista kegyet-
lenkedések a magyar Alföldön, In: Friss Újság, 1944. október 29. 5.

42 � Például „Hiszen Nagyszalonta óta most már állandóan újabb és újabb jelentések érkeznek a megszálló 
orosz hordák állati kegyetlenségeiről, vannak községek, ahol a visszamaradt férfilakosságot az utolsó szá-
lig kiirtották (Tiszaújlak), a nőket szörnyen megkínozták és megbecstelenítették.” A menekültek kérdése, 
In: Magyarság, 1944. október 29. 4; „[…] Tiszaújfalu községben megismétlődött a  nagyszalontai 
asszonybecstelenítő borzalom.” Korn Ede: Élve eltemettette magát az alpári magyartanítónő, de nem 
menekült el, hanem a végsőkig kitartott tanítványai mellett, In: Magyarság, 1944. október 29. 7; „[…] Nyír-
egyháza és Nagyszalonta rémségeinek sorozata.” Mézeskalács és korbács, In: Magyarország, 1944. novem
ber 30. 3.

43 � „[Kecskeméten a szovjet haderő közeledtére] Az emberek első gondolata a nagyszalontai rémes emlék 
felidézése volt és már-már kétségbeesés lett úrrá a városon, amikor az a bizonyos ijedt szívverés megszűnt 
ijedni és helyébe a mindenre elszántság ereje öntötte el az embereket.” Kora Endre: Két órával Kecskemét 
felszabadítása után…, In: Magyarság, 1944. október 21. 5; Lásd még Hubay Kálmán: Kitartás! Győ-
zünk!, In: Magyarság, 1944. október 17. 6.

44 � Harc az utolsó csepp vérünkig! kezdetű röplap megtalálható: Karacs Ferenc Múzeum, Dokumentumtár 
A.68.10.1. https://hu.museum-digital.org/object/42060?&suinin=64&suinsa=342 (utolsó letöltés: 
2023. július 17.).
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Emellett a Külügyminisztérium nemcsak a magyarországi sajtóirányításban betöl-
tött szerepe miatt kapta meg az iratokat, hanem a nemzetközi propaganda érdekében is. 
Amint arról az MTI is beszámolt, a kormányzat a nagyszalontai atrocitásokat „megbíz-
ható katonai jegyzőkönyvek és tanúvallomások alapján a rémtetteket jegyzékbe foglal-
ta, hogy azt a semleges államok kormányaihoz eljuttassa”.45 Gyakorlati megvalósulásáról 
a svájci külképviselet kapcsán van adatunk. Carlo Fontana őrnagyot, budapesti svájci 
katonai attasét 1944. október elején behívták a  Honvédelmi Minisztériumba, ahol 
a szovjet haderő magatartásával, továbbá annak a polgári lakossághoz való viszonyulá-
sával kapcsolatban kapott tájékoztatást. Ennek a  találkozónak a  középpontjában 
a Nagyszalontán történtek álltak. Katonatisztek és menekültek mellett46 szovjet és ro-
mán hadifoglyokkal találkozott a  svájci katonatiszt, sőt azt is felajánlották a  magyar 
szervek, hogy Nagyszalontára is ellátogathat.47 Utóbbinak ugyan aligha volt realitása 
– amint láthattuk, a város visszafoglalásakor sem számítottak a magyar csapatok a tele-
pülés hosszabb megtartására –, arra mindenesetre utal, hogy volt egy arra való törekvés, 
hogy 1941 nyarához hasonlóan helyszíni szembesítéssel növeljék az atrocitások propa-
gandaértékét.48 Emellett Fontana őrnagy az október 30-i jelentéséhez a nagyszalontai 
szovjet megszállásra vonatkozó „hivatalos dokumentumokat”, 23 fényképmásolatot és 
egy filmet is mellékelt.49 Hasonló dokumentációs csomagot alighanem más külképvise-
letek is kaptak. Erre utal, hogy a  Bundesarchiv állományában is fellelhetőek a  nagy
szalontai atrocitásokra vonatkozó fényképfelvételek.50

A budapesti nunciatúra ugyancsak értesült „ellenőrzött forrásból […] [az] oroszok 
magatartásáról az általuk elfoglalt, majd a magyarok által visszafoglalt településeken”. 
A szovjet atrocitásokra vonatkozó dokumentumokat – több más semleges külképvise-
lethez hasonlóan – Hász István altábornagy, római katolikus tábori püspökön keresztül 
kapták meg.51 Carl Ivan Danielsson budapesti svéd követ viszont közvetlenül a Külügy-

45 � MTI nyomán Zalai Megyei Élet, 1944. október 11. 1.
46 � CH–BAR E2300#1000/716#176 Kontroll-Nr. 127. Eindrücke über die russischen Truppen in Ungarn. 

Budapest, 1944. október 6. Köszönöm Gellért Ádámnak, hogy rendelkezésemre bocsátotta a budapesti 
svájci katonai attasé jelentéseit.

47 � Gosztonyi, 1989, 129.
48 � Ungváry Krisztián 2005-ben megjelent monográfiája szerint „Budapestről néhány semleges ország új-

ságírója is felkereste a helyszínt”. Ungváry, 2005a, 338. Tekintettel arra, hogy a Honvéd Vezérkar csak 
az október 4-én közzétett 36. számú hadijelentésében számolt be Nagyszalonta visszavételéről (Esti Hírlap, 
1944. október 4. 1), illetve arcvonalon fekvő településre aligha szállítottak polgári újságírókat, így való-
színűtlennek tartjuk.

49 � CH–BAR E2300#1000/716#176 Kontroll-Nr. 155. Betrifft: russische Greueltaten. Budapest, 1944. 
október 30. Carlo Fontana jelentésénél nem találhatók meg a csatolt dokumentumok, fényképek, vala-
mint filmfelvétel. Gosztonyi Péter vonatkozó tanulmányában arról számolt be, hogy a Svájci Szövetségi 
Levéltár zárt részlegében hozzáfért ezekhez a mellékletekhez, viszont közlését megtiltotta a levéltár igaz-
gatósága. Gosztonyi, 1989, 129–130.

50 � Ungváry, 2005a, 558. Köszönöm Ungváry Krisztiánnak, hogy az általa lemásolt fényképeket megosz-
totta velem. Ezeknek a fényképeknek a jelentős hányada átfedést mutat a magyarországi sajtóban is meg-
jelenő illusztrációkkal. Lásd Nincs irgalom!, In: Magyar Futár, 1944. október 11. 4–5.

51 � Somorjai, 2022, 208.
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minisztériumtól kapta meg a Vörös Hadsereg által elkövetett atrocitásokról szóló jegyző
könyvek francia nyelvű fordításait.52

Nehéz felmérni ezeknek a Nagyszalontáról megjelent híreknek a hátországi polgári 
lakosságra gyakorolt hatását. Így Zimándi Pius naplójában elsősorban a  szovjetekkel 
kapcsolatos, egymásnak ellentmondó hírek egyikeként, kétkedéssel reflektált a  nagy
szalontai hírekre.53 Ezzel szemben Zsindely Ferenc a propagandát alátámasztó, a hite-
lességet biztosító dokumentumok – fényképek, hivatalos jegyzőkönyvek – hatására 
felfüggesztette fenntartásait a  hivatalos tájékoztatással szemben: „A  megszálló orosz 
csapatok viselkedéséről a legellentmondóbb hírek terjengnek. […] Rémségekről is be-
széltek, de az ilyen beszédnek nem adtam eddig hitelt. Most azonban autentikus jelen-
tések érkeznek az oroszok mátészalkai54 uralmának elképesztő szörnyűségeiről. Most 
már a legjobb hiszemű ember sem tagadhatja, hogy ilyen eshetőség is lehet.”55

Eltérő reakciókat találhatunk a  külképviselet részéről is a  történtekre. A  vatikáni 
nuncius számára a Nagyszalontán történtek alapvetően azokat a félelmeket erősíthet-
ték meg, melyeket korábbi jelentéseiben is megfogalmazott a szovjet hadsereg magatar-
tására vonatkozólag.56 Ezzel szemben Fontana őrnagy jelentéseiben inkább a  szovjet 
haderő belső viszonyaival, mint a lakosság szenvedéseivel foglalkozott. Habár 1944 ok-
tóberében két jelentésében is írt a szovjet csapatok magyar lakossággal szembeni maga-
tartásáról – az egyik tárgyául az „orosz kegyetlenségeket” jelölte meg –, ebben jóval tá-
volságtartóbb képet festett a Vörös Hadseregről, mint a magyar atrocitáspropaganda 
termékei. Ebben elsősorban a szovjet és a román haderő ellátásbeli – elsősorban ruhá-
zatbeli – hiányosságait emeli ki, s a szovjet haderő „önellátásából”, s nem valami irracio-
nális okból vezeti le a fosztogatásokat. Ugyancsak elválasztja egymástól az anakronisz-
tikusan GPU-nak megnevezett szovjet állambiztonsági szervek (NKVD, Szmers) 
tevékenységét a Vörös Hadseregétől, kiemelve azt, hogy egyes szovjet tisztek a polgári 
lakosság védelmére is keltek.57

Viszont a hivatalos propagandán túl a Nagyszalontáról és környékéről menekültek 
beszámolói növelték a Vörös Hadsereggel szembeni félelmet.58 A hivatalos jelentéseken 

52 � Tulok, 2022a, 17; Tulok Péter tanulmányának mellékleteként közli az egyik átadott jegyzőkönyv ma-
gyar fordítását, melynek tartalma megegyezik a Vörös János vezérezredes által átküldött ügyirathoz 1. 
számú mellékletként csatolt jegyzőkönyvvel. Tulok, 2022b, 220–222.

53 � Zimándi, 2015, 191. (1944. október 7-i naplóbejegyzés.)
54 � A naplóíró nyilvánvalóan összekeverte Nagyszalontával. Mátészalka csak az alföldi páncéloscsata nyírsé-

gi szakaszában került frontvonalba, csupán október 28-án foglalták el a  szovjet 40. hadsereg csapatai 
a települést. Ölvedi, 1970, 10.

55 � Zsindely, 2021, 588. (1944. október 6-i naplóbejegyzés.)
56 � Somorjai, 2022, 206.
57 � CH–BAR E2300#1000/716#176 Kontroll-Nr. 127. Eindrücke über die russischen Truppen in Ungarn. 

Budapest, 1944. október 6.; Kontroll-Nr. 155. Betrifft: russische Greueltaten. Budapest, 1944. október 30.
58 � Hajdúnánáson a  nagyszalontai menekültek beszámolóira vonatkozólag lásd Völgyesi, 2015, 190; 

Kovács Imre visszaemlékezésében számolt be arról, hogy Szabó Pál népi író hogyan ábrándult ki a szov-
jet rendszerből a Vörös Hadsereg biharugrai magatartása miatt. Kovács, 1979, 108.
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túlmutató rémhírek is terjedni kezdtek a szovjetek kegyetlenkedéseiről.59 Mind az 1. 
páncéloshadosztály 1.c (anyagi) osztályának vezetője, mind a tiszántúli református gyü-
lekezetek háborús kárjelentései szerint is a  beszámolók általános rémületet okoztak 
a katonák körében a fogságba eséstől, a tisztviselők és a polgárok tehetősebb része pedig 
pánikszerűen menekülni kezdtek60 – ezzel egyébként nehezítve a magyar és német csa-
patok mozgását is.61

A Külügyminisztérium részéről is a nagyszalontai eset az adatgyűjtés kezdetét jelen-
tette. Erre mutat, hogy október folyamán további jelentések érkeztek a Fővezérség hír-
szerző és kémelhárító osztályáról.62 További külképviseletek is a szovjet haderő magatar-
tására vonatkozó adatszolgáltatásra szólítottak fel.63 A  Vörös Hadsereg lakossággal 
szembeni bűncselekményeire alapuló atrocitáspropaganda viszont a nyilas hatalomát-
vételt követően teljesedett ki.64

A  nagyszalontai atrocitások legmaradandóbb következménye az volt, hogy a  ro-
mákkal egyébként is előítéletes, őket megbízhatatlannak tartó magyar polgári és kato-
nai adminisztráció szovjet kollaboránsként kezdte kezelni őket. A Fővezérség kémelhá-
rító és hírszerző osztálya arra a hírre reagálva, hogy Tiszakeszinél a szovjetek a romákat 
géppisztolyokkal szerelték fel, azt javasolta, hogy „mivel a cigányok hasonló oroszbarát 
magatartása Nagyszalontán is észlelhető volt, azonnali országos jellegű intézkedés vol-
na célszerű”.65 Ugyan a déli hadműveleti terület kormánybiztosa a romákkal szemben 
azok közrendet veszélyeztető tevékenységére hivatkozva már október 16-án lakhely
elhagyási tilalmat rendelt el, 66 a roma lakossággal szemben 1945 januárjában és február
jában születtek meg azok a BM-rendeletek, melyek arra hivatkozva, hogy „az ideiglenesen 
megszállva volt községekben és városokban az erőszakoskodásokban, fosztogatásokban 
és az ellenséggel való együttműködésben, továbbá a felszabadulást követő napokban is 
a  fosztogatásban” közreműködött a  roma lakosság, a  romák internálását és fokozott 
rendőrfelügyelet alá való helyezését rendelte el.67 Emellett a szovjetekkel való kollabo-

59 � Erre szemléletes például szolgál az egyik, a VII. hadtestnél szolgáló tábori lelkész visszaemlékezése, ami 
Biharugrán nem csupán 86 nő megerőszakolásáról, hanem 300 falusi kivégzéséről is beszámol. HL Pers. 
VII. 282. 401. dob. Sz. I. tábori főlelkész: A magyar királyi VII. hadtest útjai és harcai 1944. szeptem-
ber 15. – 1944. december 1, 5.

60 � HL TGY 2772. Vajda Alajos: Az  1. magyar páncéloshadosztály tevékenysége 1944. augusztus 1-től 
1945. február 12-ig, 48–49; Szabadi, 2016, I, 178, II, 28, 262–263, 284, 291, 355.

61 � A Dél-Tiszántúl polgári kiürítése során kifejezetten utasították arra a lakosságot, hogy se vasutat, se főút-
vonalakat ne vegyenek ehhez igénybe, mivel ezek a  „hadvezetés céljaira szükségesek”. A  hirdetményt 
közli Borus, 1969, 395.

62 � MNL OL K 63 1944-24/7. 12825/1944.
63 � Lásd például MNL OL K 63 594. dob. 1944-67/1. 110/pol.-1944. Oroszok magatartása az általuk meg-

szállt területen. Zágráb, 1944. október 6. Köszönöm Gellért Ádámnak, hogy felhívta erre a dokumen-
tumra a figyelmem.

64 � A nemi erőszakra vonatkozó propagandára lásd Kunt, 2019, 37–56.
65 � MNL OL K 63 1944-24/7. 12825/1944. 9. Oroszok által megszállt területek helyzete. 6. kerületi pa-

rancsnokság jelentése 1944. X. 24-én.
66 � Karsai, 1992, 117–118.
67 � Uo., 129–133; Ungváry, 2005b, 491–492.
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rálás vádjával további tömeggyilkosságok történtek 1944–1945-ben Magyarország te-
rületén.68

A fentebbi rekonstrukción, kontextuson és kérdésfelvetéseken túl a közölt források 
értékes hozzájárulást adhatnak a háborús mentalitástörténethez, a háborús információ
áramlás kérdésköréhez, valamint a helytörténeti kutatásokhoz. A közölt iratok a Magyar 
Nemzeti Levéltár Országos Levéltárának őrizetében találhatók, elsősorban a Külügy-
minisztérium Politikai Osztályának a Vörös Hadsereg magatartásáról és atrocitásairól 
szóló jelentéseket összefoglaló 12825/1944. ügyiratból adok válogatást. A nyilvánvaló 
elgépelések javításán túl betűhív módon, az iratok formai jegyeinek fenntartásával ké-
szítettük elő a dokumentumokat közlésre. Értelmezésüket magyarázó lábjegyzetek, va-
lamint a rövidítések feloldását tartalmazó jegyzék segíti. Kegyeleti okokból a nemi erő-
szak áldozatául esett, illetve a  nemi erőszak kísérletét elszenvedő nők, valamint a 
forrásokban említett közeli hozzátartozóik neveit anonimizáltuk, csak nevük kezdő
betűit tüntetjük fel.

Források

1.

Vörös János vezérezredes levele a magyar külügyminiszternek  
az orosz katonák rémtettei tárgyában

Budapest, 1944. október 5.

MNL OL K 63 1944-24/7. 12825/1944. 
Gépelt. Másolat.

132/Főv.vkf.44.X.5.	 M. Kir. külügyminiszter Úrnak,69

	 Budapest

Orosz katonák rémtettei
A VII. hadt. pság.70 által felterjesztett – a Nagyszalonta és környékére betört, zömben 
orosz, kisebb részben román katonák által elkövetett rémtettekről szóló – jegyzőköny-
veket van szerencsém további eljárásra megküldeni.

68 � Rövid összefoglalását lásd Bársony–Daróczi, 2015, 77–111; Harmat, 2015, 13–15.
69 � Hennyey Gusztáv (1923-ig Erb, Kolozsvár, 1888. szeptember 25. – München, 1977. június 14.) vezér

ezredes, 1944. augusztus 29-től október 16-ig Magyarország külügyminisztere.
70 � A 4. tábori póthadosztály 1944. szeptember 12-én került át a VII. hadtest alárendeltségébe.
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7 db. melléklet
	 44. X. 5.
	 vitéz Vörös s. k. vezérezredes

	 főv. vkf.71

Megküldöm:	 Magyarország Kormányzója Katonai Irodája,72 m. kir. ministerelnök Úr-
nak,73 m. kir. honvédelmi minister Úrnak,74 (Szsgd.)75, m. kir. külügy
miniszter Úrnak,

Kiadom: 	 Főv. nv. és prop. oszt-nak

1. sz. melléklet

Másolat
Jegyzőkönyv
Készült 1944. október hó 2-án a VII. hdt. I.b. oszt.76 hivatalos helyiségében a Nagysza-
lonta-i és Biharugra-i polgári menekültek kihallgatása alkalmával.
Jelen vannak alulírottak.
Adja elő mit tud a román és orosz katonák kegyetlenkedéséről, valamint az önt és má-
sokat ért sérelmekről.
1. Bordás Sándor,77 Nagyszalonta. 
Dobó u.14. sz. alatti lakos:
az alábbiakat adja elő:
	 Szept. 26-án délután 5-6 óra között jelentek meg a városban az orosz ka-

tonák. Még aznap este megkezdték a rablást és fosztogatást. Az oroszokat 
a cigányok és a kommunista érzelmű lakosság vezette. Közelemben lakik 
Zsirka Sándor és Megyeri István szesznagykereskedő.78 Szeszlerakatát 
azonnal kirabolták, hordó számra vitték el a pálinkát, bort és sört. Az ital-
tól lerészegedve nekiestek más üzletek és a polgári lakosság fosztogatásá-
hoz. Betörtek szabóműhelyembe is, ahonnan kb. 20 öltöny ruhát és a mű-

71 � Vörös János (Csabrendek, 1891. március 23. – Balatonfüred, 1968. július 23.) vezérezredes, a német 
megszállást követően, 1944. április 19-től október 16-ig a Honvéd Vezérkar főnöke.

72 � Vattay Antal (1930-ig Vetter, Sopron, 1891. augusztus 13. – Budapest, 1966. november 2.) altábornagy, 
1944. augusztus 17-től október 16-ig Magyarország Kormányzója Katonai Irodájának főnöke, s egyben 
főhadsegéd.

73 � Lakatos Géza (Budapest, 1890. április 30. – Adelaide, 1967. május 21.) vezérezredes, 1944. augusztus 
29-től október 16-ig Magyarország miniszterelnöke.

74 � Csatay Lajos (1906-ig Tuczentaller, Arad, 1944. augusztus 1. – Budapest, 1944. november 18.) vezér
ezredes, 1943. június 12-től 1944. október 16-ig honvédelmi miniszter.

75 � Hatz Ottó (Branjevo, 1902. május 26. – Budapest, 1977. július 21.) vezérkari ezredes, 1944. június 15-től 
október 16-ig Csatay Lajos honvédelmi miniszter szárnysegédje.

76 � Hírszerző és kémelhárító osztály a magyar seregtesteknél.
77 � Szabó, az 1930-as évek elején kommunista listáról a nagyszalontai városi tanács tagja.
78 � A Nagyváradi Királyi Törvényszék 1942 májusában jegyezte be a Megyery és Zsirka bor és sör nagy

kereskedést, aminek székhelye Nagyszalontán a Toldi tér 5. szám alatt volt. Központi Értesítő, 67. (1942) 
27. sz. 1392–1393.
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hely teljes felszerelését elvitték. Ugyancsak kirabolták Kiss Ernő 
szíjgyártó műhelyét, Lovas Károly vendéglőjét, Tűrkös András vegyeske-
reskedését. Veres István textil üzletét, ld. Orendl Lajos órás- és ékszerész 
üzletét. Szabó Sándor órás- és ékszerész üzletét, Szabó József textil keres-
kedését, a „Hangya” lerakatát, Pápai János gyógyszertárát, Fazekas József 
bőrkereskedését, Pápai Gyula bőrkereskedését, Kovács Lajos rövidáru 
nagykereskedését, özv. Podratszki Ferencné dohánynagykereskedését és 
Kiss P. János gyümölcskereskedését, melyeket kirablás után fel is gyújtot-
tak. Nem kímélték a polgári lakosságot sem. Nagy József, Széchenyi utcai 
lakos, jómódú gazda lábáról le akarták húzni a csizmát. Miután nevezett 
vonakodott azt átadni, azonnal agyonlőtték. Kenéz Ferenc gazdát ugyan-
ezért szintén agyonlőtték.

		  Sz. F.-né79 házába késő este behatoltak, kisgyermeke mellől elhurcol-
ták egy üres házba és ott kb. 20 orosz katona egymás után megerőszakol-
ta. Anyósa másnap reggel ájultan találta meg. K. S.-nét,80, kinek 7 hóna-
pos terhe van 3 orosz katona szintén megerőszakolta.

		  Másnap magyar munkásokat kényszerítettek az Ország Zászló lebon-
tására és a Kossuth-szobor ledöntésére.81

2. Kocsis Józsefné, Berecki Ilona 
Nagyszalonta, Jókai u. 59. sz. alatti lakos
a következést adja elő:
	 Szept. 26-án este 3 orosz katona jött lakásomba, szuronyukat nekem sze-

gezték és követelték, hogy a  fegyvert és a magyar katonákat adjam elő. 
Miután mondtam nekik, hogy nálam ilyenek nincsenek, a lakásomon ku-
tatni kezdtek. Kutatás közben minden értékes holmimat összeszedték és 
elvitték. Lehúzták ágyneműmről a huzatokat, az összes élelmiszert elvit-
ték, édesapámtól a megtakarított 1.200 P.met szintén elvitték.

		  Az összes szomszédaimat is hasonlóképen mindenükből kifosztották.
2.82 B. I.,83 Biharugra,
Halász u. 281. sz. alatti lakos
a következőket adja elő:
	 Szept. 28-án hajnalban a  részeg orosz katonák betörtek lakásunkba. 

A  férfiakat erőszakkal eltávolították a  házból, ahol csak ketten marad-
tunk sógornőmmel, kinek 8 és fél hónapos terhe van. Egymás után kb. 

79 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
80 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
81 � Dánielisz Endre kutatásai alapján a Kossuth-szobrot nem a jegyzőkönyv által említett módon döntötték 

le, hanem román katonák teherautó után kötve mozdították el a talapzatáról. Sajátos módon a szovjet 
városparancsnok vissza is helyeztette pár nap múlva, az államszocializmus ideje alatt Románia egyetlen 
Kossuth-szobraként állt. Dánielisz, 2008, 97, 235.

82 � Elrontott gépelés.
83 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
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8 orosz katona erőszakot követett el mindkettőnkön. Ezután arra kény-
szerítettek, hogy saját baromfiainkat levágva számukra ételt készítsünk.

		  Előadja még, hogy a bevonuláskor egy név szerint nem ismert Bihar-
ugra-i lakos vörös zászlót tűzött házára és a  világforradalmat, valamint 
Sztalint éltette.

4. Szemes László, Nagyszalonta,
Dobó u. 10. sz. alatti lakos
a következőket adja elő:
	 Félig civil és félig katona ruhába öltözött román és orosz katonák házam-

ból az összes fehérneműt, élelmiszert és értékes holmit elvitték. Öcsém 
házába, mely közvetlen mellettem van, orosz tisztek magukkal hozott 
nőkkel betelepedtek, öcsémet és családját a lakásból kitelepítették. Disz-
naját, baromfiait leölték és egész lakását kifosztották.

5. Pápai Gyuláné, Nagyszalonta,
Toldi u. 22. sz. alatti lakos
a következőket adja elő:
	 Férjem be van vonulva, tart. fdgy.84 Mindjárt a bevonuláskor egy tábor-

nokot85 szállásoltak be hozzám, kinek az irodája is ott volt. Nekem csak a 
hálószobát hagyták, de ide is beszállásolták a velük hozott nőt. Bőrkeres-
kedésünk van, melyet másnap felnyittattak és kijelentették, hogy ez most 
már az ő tulajdonuk és a jobb bőröket a tbk. és tisztjei maguk között fel-
osztották. Agyonlövetés mellett kényszerítettek, hogy 20 l. bort szerez-
zek nekik, ami sikerült is. Lakásomból csak élelmiszert, kislányom kerék-
párját, a nő pedig a neki megtetszett női ruhaneműket és 1 pár cipőmet 
vitte el. Nekem bántódásom nem volt, kislányomat egy ismerősnél he-
lyeztem el és szerencsére annak sem történt baja.

6. Molnár Sándorné, Nagyszalonta,
Honvéd u. lakos 
a következőket adja elő:
	 Szomszédomban lakik Sz. J.-né,86 akinek férje jelenleg katonai szolgálatot 

teljesít, Sz.-né, hogy a megbecstelenítéstől megmeneküljön, háza udvarán 
lévő kútba ugrott. Az oroszok azonban észrevették. A szomszéd lakóknak 
értesítésére adták, hogy ha az asszonyt a kútból élve ki nem húzzák, mind 
meghalnak. Az asszonyt sikerült is kihúzni, de oly súlyos sérüléseket szen-
vedett, hogy mozdulni sem bírt. Szabóné rőfös üzletét és házát teljesen 
kirabolták.

84 � Pápai Gyula, a Baross Szövetség helyi szervezetének elnöke volt.
85 � A Nagyszalontán megszálló tábornokot – esetleg főtisztet – nem sikerült beazonosítani. Az 53. össz-

fegyvernemi hadsereg élén Ivan Mefodjevics Managarov vezérezredes, a 203. lövészhadosztály élén Gav-
riil Sztaniszlavovics Zdanovics dandártábornok állt. 

86 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
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7. Berecki Ferenc, Nagyszalonta,
Jókai u. 59. sz. alatti lakos
a következőket adja elő:
	 Leányának 1.200 P. megtakarított pénzét, hogy megmentse, belső zsebé-

be tette. Dacára annak, hogy 75 éves öreg ember, tetőtől-talpig megmo-
tozták. Észrevették a pénzt is és elvették.

A jegyzőkönyv a vallomásokkal megegyezik és jóváhagyólag aláírjuk.
	 kmf.
	 Kihallgatottak:
Klemaner Gyula hdp. őrm. s. k.	 1. Bordás Sándor s. k.
jegyzőkönyvvezető	 2. Kocsi Józsefné s. k.
Szikora János hdgy. s. k.	 3. B. I.87 s. k.
kihallgatásvezető	 4. Szemes László s. k.
	 5. Pápay Gyuláné s. k.
	 6. Molnár Sándorné s. k.
	 7. Bereczky Ferenc s. k.
A másolat hiteles
Budapest, 1944. október 5-én
P. H. Aláírás s. k.
	 ir. vezető

2. sz. melléklet

Jegyzőkönyv	 Másolat

Készült 1944. október hó 3-án a VII. hdt. I.b. oszt. hivatalos helyiségében a Nagysza-
lonta-i polgári menekültek kihallgatása alkalmával.
Jelen vannak alulírottak.
Adja elő mit tud a román és orosz katonák kegyetlenkedéséről, valamint az önt és má-
sokat ért sérelmekről.
1. 8. Serester Lajos, Nagyszalonta-i lakos,
államrendőrségi detektív a következőket adja elő:
	 Az orosz katonák bevonulása után mintegy 20 orosz katona jött házamba 

és ötszobás lakásomat lefoglalták. Bort kértek tőlem, amit adtam is nekik. 
Miután megkóstolták, üvegestől a földhöz vágták azzal, hogy a bor rossz. 
Pár perc múlva egy 10 l-es üveggel tértek vissza. Arra kényszerítették 
egész családomat, köztük a 83 éves anyámat is, hogy velük együtt igyunk.

		  Volt köztük egy orosz egyenruhába öltözött nő is. Ez másnap egy tér-
képet követelt rajtunk. Mivel a  térképét nem tudtuk előadni, 83 éves 
anyámat pofonverte. Amikor anyámnak védelmére siettem, engem is 

87 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
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többször pofon ütött. Majd 5-6 orosz katonát behívott, akik puskájukkal 
agyba-főbe vertek a térkép miatt. Ha nem menekülök el, agyon is lőttek 
volna. Lakásomat teljesen kifosztották, minden ruhámat, fehérneműmet, 
ékszeremet és 4.000 P. készpénzemet elvitték.

		  Mayer István gépészt és feleségét agyonlőtték német származása miatt.
		  I. S.-né88 65-70 éves bábát 5-6 orosz katona megerőszakolta.
		  Bagoly Bertalan 55 éves ref. lelkészt arra kényszerítették, hogy velük 

igyék és dohányozzék. Az idős lelkésznek addig kellett inni, amíg az alko-
holtól ájultan össze nem esett. A szomszédok térítették magához.

		  Egy tűzoltót, kinek nevét pontosan nem tudom, egyenruhája miatt 
lőtték agyon.89

2. 9. Lakó Makár, Nagyszalonta,
Vécsey u. 24. sz. alatti lakos, áll. tanító
a következőket adja elő:
	 Lakásomat teljesen szétdúlták, az értékes dolgokat elvitték, bútoraimat és 

üveg dolgaimat összetörték.
		  A  közvetlen szomszédomban levő két gazd[asági]. iskolai tanító-

nőt,90 kiknek nevét megnevezni nem akarom, több orosz katona meg-
becstelenített.

		  B. S.,91 vasúti raktárnokot vasutas egyenruhája miatt agyon akarták 
lőni, feleségét pedig megbecsteleníteni. Majd amiért elmenekültek, házát 
felgyújtották és mindaddig a háza mellett álltak, vigyázva rá, hogy senki 
nem olthassa, míg az teljesen le nem égett.

		  Vitéz G. I.92 jómódú gazdát teljesen kifosztották. Minden jószágát, 
terményét elvitték. Leányát, kinek férje katona, megbecstelenítették.

		  A városháza termeit feldúlták. A szekrényeket feltörték, az iratokat 
felgyújtották.93

		  A rendőrségi épület berendezéseit és az ott talált kerékpárokat össze-
törték.

3. 10. Kircsi Erzsébet, Nagyszalontai,
Vécsey u. 14. sz. lakos, áll. tanítónő,
a következőket adja elő:
	 Berecki György malomtulajdonos házát kifosztották, minden értékes tár-

gyat elvittek, vagy összetörtek.

88 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
89 � A Vörös Hadsereg részéről gyakori jelenség volt, hogy az egyenruhás közalkalmazottakkal (például tűz-

oltók, postások, vasutasok) szemben úgy léptek fel, mintha katonák lennének. Budapest környéki elhur-
colások kapcsán lásd Bognár, 2004, 106–107.

90 � 1940 után több gazdasági jellegű oktatási intézmény is működött a városban: a Mezőgazdasági Népiskola, 
Téli Gazdasági Iskola, valamint a Tanonciskola is. Dánielisz, 2008, 86.

91 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
92 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
93 � A városháza feldúlt irodái a Nagyszalontáról készült propagandaképeken is megjelennek.
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		  Pénzes Sándor, Rákóczy u. lakost, mert a padlásán két megbújt ma-
gyar katonát találtak, agyonlőtték. Feleségét kivitték az utcára, a fal mellé 
állították és valósággal célzó gyakorlatokat tartottak rá, míg az egyik lö-
vedéktől holtan össze nem esett.

4. 11. Bajkán András, 
Nagyszalonta-i lakos, villanytelep főgépésze
előadja:
	 Lakásomból szekerekkel hordták el a berendezést és minden értékes dol-

gomat, úgy hogy csak a rajtam lévő ruha maradt meg.
A jegyzőkönyv a vallomásokkal megegyezik és jóváhagyólag aláírjuk.

K. m. f.
	 Kihallgatottak
Klemenar Gyula hdp. őrm. s. k.	 1. Serester Lajos dtb. s. k.
jegyzőkönyvvezető	 2. Lakó Makár áll. tanító s. k.
Szikora János hdgy. s. k.	 3. Kircsi Erzsébet s. k.
kihallgatásvezető	 4. Bajkán András s. k.
A másolat hiteles.
Budapest, 1944. X. 5. P. H.

Aláírás s. k.
ir. vezető.

3. sz. melléklet

Másolat
Jegyzőkönyv
Felvétetett C 693 táb. posta94 I.b. oszt helységében 1944. X. 2-án Faragó György ny. 
őrm. I. o. postaaltiszt Nagyszalonta-i lakos (Hétvezér u. 18.) kihallgatása alkalmával.
Jelen vannak az alulírottak.
Faragó György a feltett kérdésekre az alábbiakat adta elő:
	 Az oroszok Nagyszalontára való bevonuláskor a következő dolgok tör-

téntek. Az oroszok a  lakásokat feldúlták, arany-ezüst neműket elvitték, 
a nőkről az ékszereket letépték. A nagyszalontai cigányok zenével fogad-
ták a bevonuló oroszokat95 és ők vezették az oroszokat. A nőkkel erősza-
kot követtek el.

		  A lakosságot megverték és fegyverrel kényszerítették parancsaik tel-
jesítésére.

94 � 4 kerületi parancsnokság, 11 kiegészítő kerületi parancsokság.
95 � A román vizsgálatok szerint az Internacionáléval várták a bevonuló szovjet csapatokat a helybéli romák. 

Kovács, 2018, 65–66; A román verzió kritikáját adja: Dánielisz, 2008, 233–234.
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		  D.-né96 (Hétvezér u. 52.) lakására az oroszokat cigányok és a 2 Cso-
kány-Oláh fiú vitték, hol az asszonyon 27 ízben követtek el becstelensé-
get. A cigányok vezetése mellett történt.

		  Fenti vallomásomat megerősítik az alant felsorolt nagyszalontai lako-
sok: Mágosi János Toldi u. 19., Papp korcsmáros Hétvezér u. 15/17., Mo-
gyorós asztalos Hétvezér u. 8., Ladányi Sándor, Hétvezér u. 20.

		  A legtöbb rombolást és pusztítást a fentemlített Nagyszalontai cigá-
nyok végezték. A rablásban résztvett Madarász,97 Marciliaul98 és Tulka99 
oláh lakossága is.100

		  Fenti vallomásomat az igazságnak megfelelően és minden kényszer 
nélkül adtam elő.

Kmf. P. h.
Olvashatatlan aláírás s. k.	 Hajduczki István hdgy. s. k.
jegyzőkönyvvezető	 kihallgatásvezető
Faragó György
vallomástevő
A másolat hiteles
Budapest, 1944. évi október hó 5-én
aláírás
ir. vez.

4. sz. melléklet

Másolat
Jegyzőkönyv
Készült a tábori posta 693. sz. I.b. oszt. hivatalos helységében 1944. okt. 2-án L. Nagy 
Zoltán kereskedő Nagyszalonta-i lakos (Rákóczi út 28.) kihallgatása alkalmával.
Jelen vannak alulírottak.
A feltett kérdésekre L. Nagy Zoltán kereskedő az alábbiakat adja elő: 
	 Üzletét (Horthy Miklós út 3.) teljesen kirabolták, majd utána lóval beha-

toltak az üzletbe. Ugyancsak lakásomat teljesen felforgatták a bútorokat 
összetörték és az egész lakásom romhalmazzá vált. Anyósom, özv. Külüs 
Istvánné és leánya Margit lakását is teljesen feldúlták és kifosztották. Ott 
volt nekem azonkívül két hízott disznóm, azokat is elvitték. Bátyám L. N. 

  96 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
  97 � Románul Mădăras, Bihar megye, Nagyszalontai járás, az 1940-es második bécsi döntéssel visszacsatolt, 

döntően román nemzetiségű település.
  98 � Valószínűleg Marciháza (románul: Marțihaz) településre utal. A település a második bécsi döntéssel került 

vissza Magyarországhoz, Bihar vármegyében a Nagyszalontai járás része volt. Román többségű település.
  99 � Románul Tulca, a második bécsi döntéssel Romániánál maradt, korábban – és 1945-től ismét – Bihar 

megye Nagyszalontai járásához ( Jud. Bihor, pls. Salonta) tartozó település, 1940 és 1944 között a Ten-
kei járás (pls. Tinca) része.

100 � A „bécsi határon” túli falvak fosztogatásban való közreműködéséről lásd még Dánielisz, 2008, 96.
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Gy.101 saját lakásán a  feleségét megerőszakolták bátyám szeme láttára. 
A családom most Berettyóújfaluban van. Két gyermek egy két hónapos 
kisfiam és egy három és fél éves fiam anyósom és sógornőm körében szin-
tén ott lakik.

		  Vallomásomat minden kényszerítő körülmény közbejötte nélkül 
tettem.

Kmf.
Zombor László t. hdp. s. k.	 L. Nagy Zoltán s. k.
jegyzőkönyvvezető	 vallomástevő
Dr. Hajducky István fhdgy.
kihallgatásvezető.

A másolat hiteles.
Budapest, 1944. évi október hó 5-én
aláírás 	 P.H.
ir. vez.

5. sz. melléklet

Másolat
Jegyzőkönyv
Készült a  tábori posta Tp. C-693. sz. I.b. oszt. hivatalos helységében 1944. október 
2-án. Lehoczky Gyula máv [sic!] állomáselöljáró, Nagyszalonta-i (Rákóczi út 3.) lakos 
kihallgatása alkalmával.
Jelen vannak alulírottak.
A feltett kérdésekre Lehoczky Gyula az alábbiakat adja elő:
	 1944. szeptember 25-én családommal, házigazdám Pénzes Sándor és csa-

ládjával, Kis Sándor és családjával az utca harcok elől a pincébe menekül-
tünk. 17 és 18 h között erős dörömbölésre lettünk figyelmesek, mire Kiss 
Sándor felment a kaput kinyitotta, erre 3 orosz és egy román katona jött 
be. A román Kis óráját letépte és eltette. Éjjel 3 óráig nem történt semmi. 
3 órakor kezdődött a fosztogatás. A Bakó-féle cipőüzletet,102 mely a ház-
ban volt, teljesen kifosztották. A  fosztogatásban helybeli cigányok is 
résztvettek, kiknek nevét nem tudom. Egy púpos jól öltözött nőt is lát-
tam. Jómódú nagyszalontai gazdát látott Kis Sándor, amint egy vas taka-
réktűzhelyet szállított a lakására. Szept. 26-án d.u. bankettet rendeztek az 
orosz tábornok tiszteletére. Ezen is a cigányok vettek részt. Mikor a zene 
szólt a kávéházban, egy nagyszalontai asszony a szomszéd kapuban állt, 
mire egy orosz tiszt megragadta a házba berántotta, meg akarta erőszakol-

101 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
102 � Bakó Gyula csizmadiaműhelye és boltja.
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ni. A férj az asszony segítségére sietett, utána revolverdörrenést hallottam, 
az eset színhelyére orosz egyenruhába öltözött nők jártak és röhögve mu-
tattak arra a helyre. Szept. 27-én azzal gyanúsították meg házigazdámat, 
hogy a padlásról lelőttek. Minden ok nélkül házigazdám feleségét kihur-
colták az utcára és ott a házuk előtt géppisztollyal agyonlőtték az orosz 
katonák.

		  Egyebet előadni nem tudok, vallomásomat minden kényszer nélkül 
tettem.

	 P. H.	 Kmf.	 Lehoczky Gyula s. k.
	 Pataki Károly s. k.		  vallomástevő
	 jzk. vezető
		  Dr. Hajducki István fhdgy. s. k.
		  kihallgatásvezető
A másolat hiteléül:
1944.X.5. 	 aláírás
	 ir. vez.

6. sz. melléklet

Másolat
Jegyzőkönyv
Készült a tábori posta C. 693. sz. I.b. oszt. hivatalos helységében 1944. október 3-án 
Kovács Zoltán vendéglős Nagyszalonta Rákóczi út 2. szám alatti lakos kihallgatása al-
kalmával.
Jelen vannak az alulírottak.
A feltett kérdésre Kovács Zoltán vendéglős az alábbiakat adta elő:
	 Az oroszok 26-án délután 4 órakor vonultak be a városba. Este 10 órakor 

egy orosz szds. felzavart Móga Miklós jegyzővel103 és előadta, hogy más-
nap reggel 9h-ra 30 tiszt és harminc színész részére reggelit készítsek, ami 
kolbász és húsféléből álljon. Majd két óra múlva újból felzavartak és azt 
mondották, hogy 120 személyre készítsek ennivalót. Az összeget a város 
meg fogja téríteni. Úgy az ennivaló, innivaló a legkitűnőbb legyen, mivel 
az egész vezérkar jelen lesz. Másnap 11-kor megjelentek, mindenféle őrt 
állítottak, hogy civil ne mehessen be és akkor hozzákezdtek az étkezés-
hez. Ugyanekkor orosz katonák, ki mivel tudott, hordta az innivalót. Én 
kértem az orosz tábornokot, hogy tiltsa meg embereinek ezt a garázdál-
kodást, mert ha az italok elfogynak, akkor nem tudok több innivalót sze-
rezni. Erre ő azt válaszolta, hogy mivel ezek a  katonák harcolnak, kell 
nekik az innivaló. A  mulatság, mikor a  legjavában folyt két asszonyt, 

103 � Móga Miklóst (Nicolae Moga) a bécsi döntés idején időlegesen megtartották Nagyszalonta főjegyzői 
pozíciójában, viszont 1942-re már más beosztásban, főszámvevőként vett részt a város igazgatásában. 
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Pénzesnét és a leányát falhoz állították és minden előző körülmény nélkül 
agyonlőtték. A tisztek eltávozása után a legénység elkezdett fosztogatni. 
Mindenemet összetörték, amit nem értek föl, azt legéppisztolyozták.

		  Másnap ismét felszólítottak, hogy ismét adjak nekik ennivalót, mivel 
nem volt mit adni, még az eddig össze nem rombolt dolgaimat törték 
össze. A következő nap Móga jegyző ismét megjelent és ennivalót kért. 
A katonai rendőrséget nálam rendezték be. Engem öt orosz tiszt felszólí-
tott, hogy menjek velük és mutassam meg a mozit, magukkal vittek és 
azon tanakodtak, hogy megöljenek-e vagy ne. Végül szabadon engedtek. 
A lakásomban ezalatt több orosz tiszt tartózkodott és fiatal lányokat ke-
restek. Mivel nem találtak, szitkozódva eltávoztak.

		  A  vallomásomat minden kényszerítő körülmény közbejötte nélkül 
tettem.

	 kmf.
Zombory László hdp. őrm. s. k.
jegyzőkönyvvezető	 Kovács Zoltán s. k.
	 vallomástevő
Dr. Hajducki István fhdgy. s. k.
kihallgatásvezető
A másolat hitelet
Budapest, 1944. évi október hó 5-én
	 P. H. Aláírás s. k.
	 ir. vez.

7. sz. melléklet

másolat
Jelentés az el[lensé]g. magatartásáról a megszállt területen

Jelentem, hogy a ho.táb.cső. osztagtól104 Biharugrára kiküldött jőr. a sérelmet szenve-
dett egyéneket B. emberek jelenlétében kihallgatta, akik az alábbi eseteket adták elő:

1./ Bertalan Lajos, Peszere105 Újtelep-i lakos előadja, hogy IX. 28-án orosz katona-
ság, akik között sok szomszéd községbeli oláh embert ismert fel, a községben a kocsikat 
és lovakat összeszedték, a lakosokat kifosztották, az ott talált bútorokat és berendezést 
összetörték. Főleg ruhát, ékszert és ágyneműt vittek el. Egyes emberekről a  ruhát és 
lábbelit is lehúzták. Az asszonyokon és lányokon 14 éven aluliakon és 60 éveseken is 
erőszakot követtek el.

2./ Gulyás Ferenc 369. sz. alatti lakos előadja, hogy lovat, kocsit és takarmányt, va-
lamint lakásából egyes tárgyakat elraboltak.

3./ Makai Bálint 104. sz. alatti lakostól lovat, kocsit, szerszámot vittek el.

104 � A 4. póthadosztály táboricsendőr-osztaga.
105 � Biharugrához tartozó puszta.
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4./ T. M.,106 109. sz. alatti lakos feleségét 3 orosz katona megerőszakolta, házából 
egy pár csizmát vittek el.

5./ Mérei Sándorné 463. sz. alatti lakos, a  Biharugra-i körorvos házvezetőnője 
előadja, hogy az oroszok az orvos lakását feltörték, az értékes holmit elvitték, s műsze-
reket összetörték.

6./ Rozsa Irma 391. sz. alatti lakos hajadontól két lovat, szerszámot és kocsit vittek 
el, lakását teljesen kifosztották.

7./ Özv. Cs. T. S.-né, 68 éves, 155 sz. alatti lakos előadja, hogy egy fiatal orosz laká-
sát feldúlta, egy karórát és egy bőrkesztyűt elvitt, őt magát pedig megerőszakolta.

8./ B. K.-né, 67. sz. alatti lakoshoz több orosz katona behatolt, férjét fogva tartotta, 
őt pedig hárman megerőszakolták.

9./ B. F.-né, 24 éves, 5 hónapos állapotos asszonyon, hat orosz katona követett el 
erőszakot.

10./ V. L., 17 éves hajadon, 111. sz. alatti lakost, szülei kizárása után két orosz kato-
na megerőszakolta, majd az udvaron még kb. nyolc orosz katona megerőszakolta, majd 
nővérét, kinek férje katona, szintén megerőszakolták, mikor védekezett pisztollyal fejbe 
lőtték.

11./ J. I., 19 éves hajadon, 53. sz. alatti lakost egy orosz tiszt és egy orosz katona 
megerőszakolta.

12./ T. S.-né 20 éves, 56. sz. alatti lakos, egy hetes gyermekágyas nőt pisztolyt sze-
gezve rá megerőszakolták, lakását feldúlták.

13./ E. A.-né 39 éves, 54. sz. alatti lakost több orosz katona megerőszakolta, lakását 
feldúlta.

14./ Sz. I. 25 éves hajadon, 63. sz. alatti lakost fegyverrel kényszerítve megerősza-
kolták.

15./ K. J.-né, 50 éves, 165. sz. alatti lakost egy orosz katona megerőszakolta, kerék-
párt, ruhát raboltak.

16./ B. M., 29 éves, testi hibás nőt, 292. sz. alatti lakost két orosz katona megerősza-
kolta, lakását feldúlta, két zsebórát és csizmát raboltak el.

17./ B. I. 24 éves hajadon, 292. sz. alatti lakost megerőszakolták, ruháját letépték.
18./ B. I. 21 éves hajadon, 281. sz. alatti lakos, aki Budapestről a bombázások elől 

menekült, kb. 17 orosz katona erőszakolta meg, lakását teljesen feldúlták.
19./ V. L., 24 éves hajadon, 287. sz. alatti lakost két orosz katona erőszakolta meg.
20./ Makra Albert, 40 éves, 285. sz. alatti lakostól két szerszámozott lovat, kocsit, 

zsebórát és egy csizmát raboltak le [sic!].
21./ Cs. Nagy Lajos, 370. sz. alatti lakostól egy lovat, egy zsebórát vittek el.
22./ Rozsa Imre, 190. sz. alatti lakostól egy lovat és egy kerékpárt és más tárgyakat 

vittek el.
23./ Vas Antalné 517. sz. alatti lakostól két lovat vittek el.
24./ H. J.-né, 213. sz. alatti lakost 18 orosz katona erőszakolta meg.

106 � Kegyeleti okokból a 4., 7–19., 24–25., 27–31. számú eseteknél csak a név kezdőbetűit közöljük.
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25./ Sz. S.-né, 296. sz. alatti lakostól egy pokrócot elvittek és 10-11 orosz katona 
megerőszakolta.

26./ Brogya Józsefné, 527. sz. alatti lakostól ágyneműt, fehérneműt és felső ruhát 
raboltak el.

27./ K. L.-nét (Tanya 18. sz. alatti lakos) egy orosz katona megerőszakolta, majd 
ezután elbújt, de ismét megtalálták és újból megerőszakolták.

28./ B. G.-né 18. sz. alatti lakost, férjének fegyverrel kiutasítása után, megerőszakolták.
29./ B. K.-né 95. sz. alatti lakost férjének elfogása után 4 orosz katona megerősza-

kolta.
30./ N. A., hajadont (Nagytóti puszta őrház) 4 orosz katona lefogta és egy orosz 

kapitány megerőszakolta.
31./ B. R. 21 éves hajadont (Görbe tanya) apjának elhurcolása után 4 orosz katona 

megerőszakolta.
Ezenkívül még számos olyan eset fordult elő, melyet a  sérelmezettek részben szé-

gyen érzetük miatt, részben elmenekülésük miatt a magyar katonai parancsnokság tu-
domására nem hoztak.
Fentnevezettek vallomásukat esküvel is hajlandók megerősíteni.
Négy szalontai lakossal felvett jegyzőkönyvet csatoltan felterjesztem.
Melléklet: 4 db.
Felterjesztem: VII.hdt.pság.hoz	 44. X. 3.
	 Tarnaváry Árpád vőrgy.107 s. k.
	 ho. pk.
A másolat hiteles:	 Dr. Hajduczky István 
	 s. k. fhdgy. I.b.ov.
A másolat hiteles. Budapest, 1944. X. 5. Aláírás s.k. ir. vez.

2.
Feljegyzések a szovjet és román csapatok által megszállt területekről

[1944. október eleje]

MNL OL K 63 1944-24/7. 12825/1944. 
Gépelt. Másolat.

I.
1. pc. hd.108 X. 1.-én jelenti: Nagyszalontán oroszok példátlan gaztetteket követtek el. 
(Közelebbi adatok még hiányoznak.)

107 � Tarnaváry Árpád vezérőrnagy (1932-ig Welther, Zombor, 1891. szeptember 10. – Budapest, 1964. jú
lius 18.) a 4. tábori póthadosztály parancsnoka.

108 � 1. tábori páncéloshadosztály.
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II.
Nagyszalontán fosztogatást helybeli cigányok és Madarász községbeli oláh csőcselék 
kezdte. (Garai rendőrdíjnok szemtanú.)

III.
Nagyszalontán bevonuló orosz csapatok több nőt megbecstelenítettek. (Fenti hírforrás)

IV.
MTI legbizalmasabb X. 4-én: Az orosz katonát idegen helység vagy város elfoglalása 
után főleg két dolog érdekli: a minél töményebb szesz és a nők 15-50 éves korig. A tö-
mény szeszt hihetetlen mennyiségben vedelik, nőfogyasztásuk mindenben lépést tart 
az alkoholfogyasztással.

V.
Garai szerint Nagyszalontán oroszok nagy általánosságban véve aránylag emberséges 
bánásmódot tanúsítottak a magyar lakossággal szemben.

VI.
M.T.I. október 5. Földeák:109 Oroszok zárdába betörtek, néhány apácán erőszakot kö-
vettek el. Megerőszakolástól községben csak néhány elbújt asszony tudott megmene-
külni.

VII.
Nagyszentmiklóson110 az oroszok 12-13 éves lányokon szüleik előtt erőszakot követtek el.

VIII.
Lőkösháza111 környékbeli tanyákat az oláh lakosság támogatása mellett kiraboltak.

IX.
Kiszombornál112 fogságba esett honvédeket agyonlőtték, a  sebesülteket legyilkolták 
vagy megcsonkították. Ruhaneműt, fehérneműt, ágyneműt harácsoltak.

109 � Csanád, Arad és Torontál k. e. e. vm. Központi járásában fekvő település. 1944. szeptember–októberé-
ben a Makóért vívott harcok során több alkalommal gazdát cserélt a település.

110 � Románul: Sânnicolau Mare. Temes megye Nagyszentmiklósi járásában (Jud. Timiş, pls. Sânicolaul-Mare) 
fekvő település.

111 � 1949-ig Csanád, Arad és Torontál k. e. e. vm.-i Elek külterülete.
112 � Csanád, Arad és Torontál k. e. e. vm. Torontáli járásában fekvő település.

LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   637LYMBUS_2023_KÖNYV.indb   637 2024. 02. 23.   14:46:582024. 02. 23.   14:46:58



638

3.
Feljegyzések a szovjet és román csapatok által megszállt területekről

[1944. október eleje]

MNL OL K 63 1944-24/7. 12825/1944. 
Gépelt. Másolat.

I.
Dombegyházi113 menekült magyar: községbe bevonuló orosz csapatok elővédnek román 
egységeket használtak. Románok lakossággal kegyetlenkedtek.

II.
Nagyszalontára bevonuló oroszok román egységeket küldtek előre. Ezek a lakossággal 
jól bántak. (Garai rendőrdíjnok szemtanú)

III.
Nagyszalontára bevonuló orosz és román csapatok felszerelése igen gyönge volt. Ron-
gyait [a] megszálló katonaság zsákmányolt polgári ruhákkal felcserélte és így járt [a] 
városban.

IV.
M.T.I. október 5.: Földeákra bevonuló oroszok ékként 32 nagy 34 mintájú páncélost114 
vetettek be. Orosz katonák szerint Földeákról Szegedre, majd onnan Budapestre indul-
nak Horthyt felakasztani. Öreg katonák unják a háborút, fiatalok fanatikusak. Ruháza-
tuk rongyos, lábbeli legtöbbnyire magyaroktól lehúzott csizmákból áll. Sokan civilben 
járnak. Nyakuk körül spárgán 24 karórát is hordanak. Magyar pénzük bőven van.

Orosz tisztek udvariasak s korrektül viselkednek. Gépkocsikról Makón115 zsákmá-
nyolt textilárukat és bőrneműket osztottak szét [a] szegény lakosság között. Tisztek 
közelében orosz katonaság fegyelmezetten viselkedik.

Orosz katonák lakásokat feltörnek, rádiókat, írógépeket összetörnek, főleg szesz és 
kölnivíz iránt érdeklődnek. Kamrákban szappant érintetlenül hagyják. Fegyverzet első
rangú.

Oroszok [a] páncélosokat erős elhárítás miatt óvatosan vetik be.

113 � Csanád, Arad és Torontál k. e. e. vm. Battonyai járásában fekvő település.
114 � T-34-es harckocsi.
115 � Csanád, Arad és Torontál k. e. e. vm.-ben fekvő megyei város.
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4.
A fővezérség propaganda osztályának tájékoztatása  

a napilapok szerkesztői számára

1944. október 5.
MNL OL K 428. d) Pro Domo 519. sz. közlemény 

Gépelt. Kőnyomatos másolat.

519. szám	 1944. október 5. 15 óra 50 perc

A fővezérség propaganda osztályának tájékoztatása

Pro domo: A fővezérség nemzetvédelmi és propaganda osztálya arra kéri a napilapok 
igentisztelt főszerkesztőit, hogy t. lapjaikban cikkeket jelentessenek meg a következő 
tárgyi adatok és gondolatmenet felhasználásával:

1. Az orosz megszállás módja, mint Nagyszalonta mutatja a következő: Ellepik és 
kifosztják a lakásokat, feltörik az üzleteket, a polgári lakosságtól elszedik az ékszert és 
órákat, kirabolják az éléstárakat, megrohanják a magtárakat, magánlakásokban felsze-
dik a szőnyegeket és függönyöket, elhordanak minden értékes bútort, összetörik a vitri-
neket, ablakokat, azután összeszednek magánlakásokban, borpincékben és szeszleraka-
tokban minden italneműt. Miután berúgtak, megkezdődik a nők megbecstelenítése, 
B.  F.116 (Nagyszalonta, Arany János u. 35. sz.) három asszony-leányát meggyalázták. 
A  kilenctagú család az átélt borzalmak hatására öngyilkos lett. A  horda rárontott 
V. Gy.,117a Kereskedelmi és Hitel-Bank igazgatójának feleségére is. Varga vadászpuská-
jával agyonlőtte két gyermekét, feleségét és aztán öngyilkos lett. S. Gy.-né118 áldott álla-
potban lévő asszonyt két éjszaka gyötörték. Az asszony ezután öngyilkos lett. Bagoly 
Bertalan református lelkész két leányát egy román őrnagy mentette meg a gyalázattól. 
A két leányt elrejtette az oroszok elől, Pénzes Ferencné Rákóczi úti háza előtt állva ta-
gadta, hogy két leánya otthon van. Az oroszok beszélgetés közben megpillantották a 
leányokat a padlás szellőztető ablaka mellett. Erre Pénzesnét agyonlőtték, két leányát 
elhurcolták.

Ezek az adatok csak ízelítőül szolgálnak a szovjet megszállás módszereiről. A meg-
döbbentően szomorú esetek száma sokkal nagyobb.

2. A nagyszalontai példa azt mutatja, hogy téves a feltevés, mintha itt világnézeti 
harcról lenne szó, és az orosz seregek az elesett osztályok „felszabadítói” lennének. 
Az orosz megszállók mindenütt úgy léptek fel, mint erkölcsi gátat nem ismerő horda, 
amelynek pusztán imperialista célja van. Egy orosz főhadnagy kijelentette: Az  orosz 
seregek útja Budapestre, Berlinbe majd Londonba vezet. Tévednek mindazok, akik azt 

116 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
117 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
118 � Kegyeleti okokból csak a név kezdőbetűit közöljük.
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hiszik, hogy a kommunista világnézet menlevél a  szovjet hadseregnél. A nagyszalontai 
földalatti mozgalom két szervezője, Bonda Sándor119 csizmadia és Gál József kőműves, 
akiket a rendőrség mint meggyőződéses kommunistákat tartott számon, az orosz betörés 
után jelentkeztek a szovjet parancsnokságon és elmondták, hogy mindketten kommunis-
ták, a párt régi tagjai. Kíméletet kértek a helyi lakosság részére, mert csak így lehet meg-
nyerni őket az „eszmének”. A parancsnokló orosz őrnagy lehúzta csizmáikat, ezután ki-
dobta őket. Később mindkét elvtárs lakását kifosztották, asszonyaikat meggyalázták.120

3. A „szövetséges” román hadsereg helyzete súlyos. Arra, hogyan látja a szovjet had-
sereg a román kérdést és hogyan kezeli a románokat, a következő példákat hozzuk fel. 
Egy orosz katona Nagyszalontán agyonlőtt egy román főhadnagyot, mert az nem akar-
ta átadni a számára kijelölt szállást. A fosztogató orosz katonák betörtek Moga Aurél dr. 
régi szalontai román polgárhoz is.121

Moga azzal akarta elhárítani a megszállók fenyegetéseit, hogy ő román, tehát szövet-
ségesek. A szovjet katonák megjegyzésre sem méltatták kijelentését, lakását kifosztották, 
róla pedig lehúzták bőrkabátját. A katonai együttműködés a gyakorlatban így néz ki. 
Egy szovjet katona egy szalontai utcán odalépett egy román őrnagyhoz és rárivallt, hogy 
adjon tüzet neki. Az őrnagy elővette öngyújtóját és tüzet adott a szovjet katonának.

A román hadsereg, amelyről tárgyilagosan meg kell állapítani, hogy az ötnapos sza-
lontai megszállásnál mérséklőleg igyekezett hatni az oroszokra, teljesen alárendelt sze-
repet játszik.

4. Néhány példa, hogyan bánnak a  kisemberrel, a  proletárral, akinek védelmére 
fegyvert ragadtak:

Egy orosz járőr megállított egy ágról szakadt szegény szalontai férfit és követelte, 
hogy húzza le csizmáját és adja át neki. A szegény ember azonnal eleget tett a parancs-
nak, de nagyon lassan és nehézkesen húzta le csizmáját, erre agyonlőtték. Amikor 
a szovjet katonák a halottról lehúzták a csizmát, észrevették, hogy műlába van.

Egy szalontai munkás mint tovaris122 üdvözölte a házába betörő orosz őrmestert. 
Az őrmester félrelökte az útból: Te nem vagy tovaris, hiszen arany fogad van.

5. Az orosz veszély nagy, de nem leküzdhetetlen. Fölényük csak fegyverzetben nagy, 
maga a  közkatona rongyos. A  legtöbb civilnadrágot visel, az is foltozott és elnyűtt. 
Nagyszalontán kifosztották az összes ruhaüzleteket és ruharaktárakat és új nadrágot 
öltöttek magukra.

A román „szövetséges” erejét sem szabad túlbecsülni. Egyre nő a szökések száma. 
Gheorghe Munteanu nagycsanádi illetékességű 25 éves közkatona elmondta, hogy 
Sztálingrádtól Nagyszalontáig gyalog harcolt. Az  orosz kegyetlenkedésektől megré-

119 � Helyesen: Bordás Sándor. Lásd az 1. sz. mellékletként közölt jegyzőkönyvet.
120 � A  szovjetellenes magyar propagandában a  háború kezdete óta jelen van a  saját tapasztalatai alapján 

a Szovjetunióból kiábránduló kommunista és munkás képe. (Fóris, 2020, 29.) Ennek különös aktuali-
tása volt Nagyszalontán, ahol elsősorban az 1920–1930-as évek fordulóján jelentős kommunista moz-
galom működött, többek között magyar kisiparosok részvételével. Cornea, 2005, 87–91.

121 � Itt alighanem Móga Miklósra (Nicolae Moga) utal a közlemény.
122 � Elvtárs.
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mült és átszökött hozzánk. Kijelentette, hogy a szovjet csapatok magatartása Románián 
pontosan olyan, mint Nagyszalontán volt. Cotuna Matei román lovassági káplár egy 
alkalommal 1 egész rajával szökést kísérelt meg. Az oroszok meghiúsították a kísérletet. 
A káplár azt mondta, hogy eltévedt. Nagyszalonta alatt újabb szökést kísérelt meg, ez-
úttal sikerrel. Kijelentette, hogy inkább vállalja a magyar hadifogságot, mint az orosz-
román „győzelmeket”.123

Rövidítések és irodalomjegyzék

fhdgy.	 főhadnagy
hadt., hdt.	 hadtest
hdgy.	 hadnagy
ho.	 hadosztály
jőr.	 járőr
k. e. e. vm.	 közigazgatásilag egyelőre egyesített vármegye
őrm.	 őrmester
P.	 Pengő
pság.	 parancsnokság
ny.	 nyugalmazott
szds.	 százados
tart.	 tartalékos
tbk.	 tábornok
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BFL	 Budapest Főváros Levéltára
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vett peres ügyek iratai 

123 � Lásd például a német főparancsnokság által magyar nyelven kiadott röplapot, mely a „német »elnyo-
mókat«” és a „szovjet »felszabadítókat«” összehasonlítva arra jutott, hogy „a német katona úgy visel-
kedett, mint ahogy azt egy kultúrnemzet hozzátartozójától el lehet várni. A bolsevisták azonban min-
denhol úgy viselkedtek, mint ahogy az ember csak rablóktól, gyilkosoktól és útonállóktól van 
megszokva.” Magyarok! kezdetű röplap. HL TGY 4007. Magass Miklós tábori naplója, III. rész, 9.
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